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Nemzeti eszme.
Bejártam kincses Bácska erőtől duzzadó 

rónaságait Bajától Zotnborig, Szabadká
tól Újvidékig. Láttam várost, falul, gyö
nyörködtem pusztáiban, elnéztem fáradó 
parasztját, hallgattam az úrnak megelége
dését. csak egyel nem találtam meg.
mit mindennél jobban kerestem : a Magyar
ság szembetűnő erősböűését:

Sorra faluk: ez rácz, amaz német, hol 
magyar szól is alig hall az ember és még | 
az üzleteken is idegen mind a felírás. Hol 
vagyok? Hol? Harmincnégy esztendő elmúl- 
lott. hogy a nemzeti eszme diadalát elérte 
és Magyarország egyik legáldotlabb földjén 
idegen Petőfi és Arany nyelve, ismeretlen 
a magyar műveltség virága: irodalma, köl
tészete, népének nyelve. Hiányzik igy az 
alap, hogy a nemzetiségek nemzetünket 
megértsék, azzal egybeolvadjanak. Ne értsen 
engem senki félre, e lapok hasábjai nem a 
politikának vannak szánva. nem is az 
idegen nyelvűek hazaíiságát akarom két
ségbe vonni, csak a társadalmi tükrét mu
latom a nemzetiségi elkülönilésnek. csak 
bűnnek jelzem, hogy mi magyarok nem 
törődünk többel a nemzeti eszmével. Az 
egységes magyar nemzeti társadalom nem 
eléggé az eszményképünk. Én nem hiszem 
azt a sokszor odavetett mondást, hogy az 
eszmények kora lejárt. Az eszmények vál
toznak kor és idő szerint, csak egy esz
me azonos Magyarország fenállásának biz
tosításával és ez a nemzeti eszme. Nem 
nagy és apró-cseprő bajokkal bíbelődő kor
mányok és parlamentek kizárólagos feladata 
a társadalom magyarosítása és annak egy
ségesítése. A magyar társadalom legszentebb

TÁRCZ A.
Húzd rá czigány...!

Húzd rá czigány. ..! húzd el a nótámat.
Sirasd, sirasd le is a rózsámat!
Temesd, temesd az én boldogságom.
Igy sincs nékem senkim e világon.
A kerek világon.

Nincsen senkim ezen a világon,
Hej! érzem is a nagy árvaságom . . .
Most tudom csak, hogy én mit vesztettem.
A mióta olyan árva leltem.
Jaj, de árva lettem !

Húzd el . . .! húzd most nékem a nótámat 
Mennyi szenvedés és mennyi bánat.
Nincs szomorúbb ennél a világon.
I gy zokogja az én boldogságom.
Az én árvaságom !

Azt mondják a szived máséri égett.
De én azért nem vádollak léged:
Nem vádollak . . . sir. zokog a lelkem.
Én Istenem, de megvertél . ..........
De megvertél engem :

Húzd rá czigány...! utoljára húzd most.
Elszakadhat aztán minden húrod.
A hegedűd fája megrepedhet.
A szivem is . . . hisz' úgy sem szereiből. - 
M;i<l úgy sem szerelhet!

Séta.
A ..HAJAI IIIIILAI’" eredeti tárezájn.

Gyönyörű szép nyári reggel van. Vállaltira 
velem a plédem, előkeresem vasasvégü hegymászó 
botomat és nyakamba veszem, járom az erdőt. Az 
égboltozat derült, ragyogó azúrkék. Egy bárányfel- 
höcskél sem lát a szem. A hegyek egészen tiszták. 

czélja minden erővel küzdeni a magyar kul
túráért.

A magyar kultúra hívei téllenül néz
zék ezt a veszleglést? Minden napért kár. 
minden perez mulasztás! Jutalmazzuk, bá
torítsuk ügyünk apostolait, magyarosiló ta
nítók érezzék az áldó kezel és hol a ma
gyarság segítségre szorul, nyújtsa oda a sze
gény a fillérjét, a gazdag a forintját.

Igaz, korunk iránya a közgazdasági esz
méket helyezte előtérbe. Nem az lesz a 
közel jövő feladata sokak véleménye szerint, 
hogy ki milyen fajhoz, nemzetiséghez, vagy 
valláshoz tartozik hanem a sociá'is evo
lúció báltérbe helyez mindent az össze
ség boldogitása feledtetné az egyesek és 
csoportok meddőnek nevezett küzdelmét . .

Minő utópia! A sociális kérdés me<_m 
dása máshogyan mint a különböző erős 
nemzetek humánus együtt munkálkodásával 
nem képzelhető.

Csak erős nemzetek állhatják ki e ráz- 
kódtalásl és Magyarország csak a mag var 
kultúra terjedésével lehet erős.

Minden vidék legye meg a magáéi a 
szent czél elérésére.

Bácskai magyar emberek! Alakítsátok 
meg a Bácsnieggei laizmiirclődísi eggrsiihlrf 
és áldani fognak nemcsak a jelenkor ma
gyarjai. de késő nemzedékek is.

Leopold Samu.

A ..Bajavidéki rém. kath. néptanitó- 
egyesiilet" ünnepe.

Lélekemelő szép iinnepélylyol ülte meg a 
taniló-egyesület f. hó 20-án fennállásának 25. év
fordulóját. Az a mélységes benyomás, az a hatalmas 
elleklus. mely az iimvp minden mozzanatában 

csúcsok a levegőégbe. Minden egyes sziklacsoport 
külön látszik. És a mint a nap rásüt a hatalmas 
hegylánezolalra. remek színharmóniában tündököl 
az egész. Alul a hegy tövében a rengeteg, dus- 
loinbozalú. sötétzöld fenyvesek terülnek el és egy 
jódarabig, majdnem a hegy derekáig nyúlnak föl. 
Kicsit följebb sűrű, szorosan egymásbakapaszkodó 
törpefenyök fedik a hegyhal egy részét. Majd egy- 
egy nagyobb moszallöll következik, még följebb 
pedig csak az égbeemelkedő, kopár, bizarralaku. 
szürke sziklák és a köztük elterülő félelmetesen
tátongó, óriási szakadékok.

A levegő még hiivöses. Az a kellemes álmenet 
uralkodik, mikor az éjjel lehűlt levegő a nap su
garaitól melegedni kezd, mikor az ember keresi a 
napol és olyan jóleső, édes zsibongásl érez tag
jaiban a rálíizö napsugarak hatása aluli.

A fák gályáin, a páfrányokon és a zöld, sely
mes pázsiton dús harmalcsöppek csüngnek. Csak
úgy csillognak dús szinpompájiikban. mint meg
annyi apró gyémánlszem. Az útszéleken a fenyők 
tövében mcgszámlálhallan mennyiségű és .színű 
gomba larkallik. A barnás vastagnyakú, nagykalapé 
úrigomba, néha csodálatos nagyságban. A sárga, 
apró, sűrűn egymás mellett fekvő csiperkék és közbe 
egy-egy sötétpiros alapú, pettyes légyölögomba 
bontja meg az egyhangiiságol. Néha-néha föleme
lem botom és véres pusztítást viszek véghez köz
tük: halomszámra fejezem le őket.

A levegő oly friss, tiszta és illatos, hogy 
alig győzi az ember beszivni. Szinte érzi, hogy 
tágul a tüdeje. Lágy szellő zizeg a gályák közt, a 
kis csermely oly sokatmondóim csobog, a rigó oly 
szépen trillázik. Istenein, mily szép, nagyon szép 
itt a természet e fényes templomában. Istenem, 
mily csodás, költői, fölemelő, mily végtelenül bölcs, 
előrelátó, magasztos a természet. Mily szép és ér
dekes könyv, kinek nyitva van. ki olvasni tud be

kifejezésre jutott. felejthetetlen emlékűvé teszi e
napol.

Az. ünnepély lefolyását a következőkben 
adjuk:

A reggeli vonatokkal érkező tanítóság, mely 
majdnem teljes számban jött lel az ünnepélyre, 
mozgalmassá lelte a város ul'-zait.

Az érkező csapatok: a nemzet napszámosai 
az utóbbi napok végtelen fa ■ ■ eseményeinek 

hatása alatt tcrmészel-zem.. .: kifejezésre tö
rekvő. nyilvánulni vágy umu hangulatuknak 
zajos kitörése nélkül. csendben Igi adlak a Rókus
kápolna leié, a hol Vcni San. lévai összekötött 
szent mise tartatott. Ezután koonull az ünneplők 
sokasága, hogy részese . n egv megindítandó 
aktusnak: Knbinszky Mién \ . - Herényi Dániel sír
emlékei inegkoszoruzásának. Knbinszky az. egyesület 
megalapítása, Berényi pedig újjáalakítása körül 
szerzett elévülhetetlen érdemeket. Az a kel szép

János egys. tagok helyezlek g--eínk sírjára, zá
loga az utódok tiszteletének c- Dó fis érzelmének.
Innét az egys. tagok a vend,......... 1 egybeolvadva,
együttesen felvonullak a városi - z.ekhaz dísztermébe.

az ünneplő 
fenntartóit 

Intézetek és
testületek képviseletében ott k;i uk /'o7/.<r
Scherer Sándor. A.WÓ-- izgam. S'.oól/d
Knniill. Madaras: A’.Iia/i/iert
Antal. Mihalirslm „sg Sándor és
1'i’h-iu'ir; István tanár urakat. .e /- /i’</doZ/
ág. ev. lelkész, ural. Munh.ld l-‘ "5/ póstalönök 
ural és az iparlesliilet küldötteit: a törvényható
ság képviseletében: EiJélgi h.|cgvzö ural.
Ezenkívül a vidéki tár-egyesületek képviseletében 
olt láttuk : ///-. Porist-hii! liiclwi'l. I István (Ka
locsa). JMrAm .1ÍI///.A ! I'iszavidek). I. nithag János 
(Zomborl és Hofl'nainii Karóin iKidül urakat, kik 
eljöttek, hogy elnöki minőségű. Im ii a társegyesü- 
lelek teslvererziiletenek kifejezés! adjanak. A karzat 
is meglelt .-zep hölgyközönséggel. A városi székház 
gyönyörű díszterme méltói keretei szolgáltatott e 
díszes képhez.

1(1 óra már elmúlt, mikor az elnöki csenge- 
tvü jelezte a gyűlés megkezdései. Az elnök: Ko- 
rátsits Máté apái, néhány szóval üdvözölvén a 

lől'' Mimién oldala, minden sora, minden szava, 
betűje a legszebb, a legnagyobb művészi szépség 
és isteni lökelelc'-cg. En nem csodálom, hogy a 
kőkorszak egy szerű. durva, tehetetlen embere a 
csodálattal, tiszteletiéi, borzadályos félelemmel tel
jes imádattal borult az anyaföldre és imádta a 
napot, a holdat, a csillagokat, a természetet, 
kérve segítségüket, áldásukat, kegyüket.

lilám a rohanó patakon visz keresztül. Meg
állók a hídon, karfájára támaszkodom és nézem 
a gyorsan száguldó, a sziklákon megtörve tajtékzó 
vizet. A mellre tele van kisebb-nagyobb sziklával, 
melyeket a sebes ár hozott le magával a hegyek
ről nagy zivatarok alkalmával. Es a rohanó viz 
egyre vajja-mossa. hengergeli őket. A kristálytiszta 
átlátszó vizen keresztül látom a fenéken az apró, 
simára csiszolt kavicsokat. 'Egykoron bizonyára 
ezek is nagy szikladarabok voltak, de a századokon 
keresztül való mosásiól. ily kicsinyekre olvadtak 
le. Mindent megvisel az idő vasfoga. Nagyon furcsa, 
hogy ennek a hétrét görnyedt időnek még vasfogai 
vannak.

Igy lesznek a nagyokból kiesik. A büszke 
sziklavárat romokká, porrá zúzzák az (‘leinek, a 
százados tölgyet megörli a kis szú. Sic transit 
glória ni>imii.

Hosszú bolyongás után elérkezem sétám vég- 
czéljához. Egy természetes sátor ez. a természet 
mesteri kezétől, sűrű fenyölombokból alkotva. Le- 
ferilem plédéin, előszedem az elemózsiái és a sé
tában kifáradva jóélvágygyal falatozom. Már me
legen sül künn a nap. itt azonban nem érzem ; 
kellemes hűvösség terjeng és üdítő szellő lengedez 
A lombsálor oly sűrű, hogy majdnem félsötélség- 
ben vagyok és nem látom az egei. Csak néhol 
van egy kis nyilas, melyen keresztül a kék ég le
mosolyog. Olyan egy-egy ilyen kis lóit, mint va
lami kedvesen lemosolygó nyájaskék tündérszem. 
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megjelentekéi. S'íc/ú/ /’-/</«■; biz. elnök vezetése 
alatt hal tagú bizottságot küldöd ki a diszelnök 
urnák a gyűlésbe való meghívása veged.

Ö méltósága az elnök kisérelében reggel a 
szabadkai vonallal érkezed \aro.sunkba. I "///"■•' 

.. Dániel társelnök vezetése alatt In-t tagú küldött
ség fogadta a püspök-elnököt, a ki az országos 
gyászra való tekintetből >ennniléle ováeziól nem 
fogadod el. 0 mell. Ili óráig szállásán: a plébá
nián piheni meg. Imiét feliidíilve. a városházán 
Mélt. Xrlimausz Endre főispán ur tatására indult, 
ki lakosztályában láda vendégül a nagynevű püs
pököt.

id találta öt a gyűlésből menesztett meghívó 
küldöttség.

Ezalatt az ülésteremben halk zsongássá csi
tult a beszed, majd a feszült várakozásiam elné
multak az ajkak s minden tekintet a föispáni 
lakosztály fele irányult. Végre megnyíltak a nagy 
szárnyas ajtók > .1/m/er /A:/u diszelnök ur. a szelíd 
arezu püspök alakja' láthatóvá lett.

Lehetetlen leírni a lelkes ováeziól, melylyel 
a tanítók rajongásig szeretett fölanfeliigyclőjüket 
logadták. Az a zúgó, szűnni nem akaró éljenzés, 
mely a diszelnök ur korlátozó óhaja ellenére is 
dagadó árként kilep.tt a partokon, a lelek hevének 
eruptív kitörése volt. Ezután (• méltósága a fő 
ispán úrral. ki egyrészt a püspök ur iránt táplált 
személyes barátsága, másrészt a tanítok ügye 
iránti rokonszenve. sőt előszeretete réven, mely 
tulajdonságával méh hódolatra készteti a laniló- 
ságot. magas személyevei szerencséltette a disz- 
gyülést. az elnöki pódiumra lepett es elmondta 
ünnepi megnyitó beszédét.

E klasszikus beeső megnyitó a szónoklás 
gyöngyi*,  az előadó művészet remeke. Kényes 
elokveneziája maga' szárnyalásával szebb tájakra 
ragad s miként a bűvös, fülbemászó zene végtelen 
lelki gyönyört okoz. A ki ö méllo'Ugál beszélni 
hallotta, az mind bámulattal ismeri el egyéniségé
nek elvarázsoló hatalmat.

A beszéd elhangzása után tomboló éljenzés
ben tört ki a hallgatóság es tapsviharral honorálta 
az eszmék és nagv ideálok leghivaloltabb inler- 
prelálorát.

A tetszés kitörése után Knrálsits Máté elnök 
tolmácsolta a gyűlés mely érzelmeit, a midőn 
ö méltóságának köszönetét mondott a nagyszerű 
beszédért es kifejezte a tanítóság mely tisz
teletét es hódolatát : indítványt telt arra nézve, 
hogy az ünnepi beszéd jegyzőkönyvbe vetessek és 
kinyomattassék. egyúttal fölkérvén a püspök urat, 
hogy beszédéi ily izéiből átengedni kegyeskedjék. 
Ö mélt. az engedélyt megadván, a gyűlés további 
vezetését az elnökre bízta és a főispán úrral 
elhagyta a gyűlés termet.

Koválsits Máté átvevőn az elnöki tisztel, első 
sorbau felolvassa a diszgyüléshez érkézéit üdvözlő 
táviratokat. A jubilaris ünnep alkalmából üdvöz
letei küldtek: dr. //</"/</> Aladár polgármester 
Budapestről, Grdff XÍka; tanfelügyelő e> Czirfiis: 
Ferenc: kir. tanácsos Zomborból. Fonná l'ál (>-

Elvégezvén a falatozásl. elterülök a plédén. 
A talaj oly puha, 'iippedéke< az eveken keresztül 
lehulló és szélporlódó tobozoktól, mint valami per
zsa szőnyeg. Álmodozom, messze elkalandozom 
álomvilágomban. míg vegre ábrándozás közben 
csendesen elalszom.

És meguépesíil álmom világa, megnépesül az 
erdő. Törpe, hosszú zöldszakálu erdei manók sü- 
rögnek körülöttem. Latom az erdei manók királyát, 
fényes székvárosát, csigahéjból épült tündöklő 
várát, magát az ősz királyt trónuson ülve, melletti*  
szépséges szép leánya és az ország nagyjai.

Majd a patak mellett állok egy vastag fa 
mögött és onnan ncz.em a lenge ruhájú, aranyba ju. 
hókeblü nimfákat, a mint a patak vizében játsza
doznak. pajkosmi pacskolnak a viziten, Es a mikor 
kíváncsiságtól h; tva előlépek a fa mögül, meg
látnak és hirtelen, mint a megriasztott békák nagy 
loly-poes közt a vízbe ugrálnák és hirtelen eltűn
nek a víz alatt. Es hiába várom nagv szomorúan, 
hogy ismét elöbujjanak.

A mint ott búsan álldogálok, messziről el- 
luilóan hallatszó enek üti meg fülem. Lassan óva
tosan a hang irányában megyek előre. Mindjobban 
és végre egészen tisztán hallom a lündéri éneket. 
Egészen a közelébe érve, megpillantom az erdei 
tündéreket. Körben lánczolnak és énekelnek. A 
kör közepeit a tündérek gyönyörűséges királynéja 
áll és . . .

Egyszerre csak fölébredek: Egy toboz hullott 
rám. Az riasztott fel. Almosán löröígetem a sze
mem és bódultán nézek szél, de nem látok sem 
mit. Lassan eszmélni kezdek és észreveszem. hogy 
a lombsátorban vagyok. Mellettem a toboz hever, 
mely álmomból lolriasztoll. Már magasan jár a 
nap. Lustán fellápászkodom es az álomtól még 
kissé bódultai) hazafelé ballagok.

Erdős Lajos.

Becséről. Lovag /’c/rm-m-; .!■.'•/ -. taidelügyeló i*s  
/A.rm/iIstrán tanár Kalm-siról es !• ridrik I" 
más tiszt, tag Ailáról. Atirali üdvözlést küldött a 
Kulavideki Tanítóegyesület. Dreseher Ede közjegyző 
liszt, tag (Zonibor) pedig levélben üdvözölte a 
diszgy ülést.

Örvendetes tudomásul vetetlek.
Ezután elnök bódolo táviratot menesztett az 

egys. főpárlfogójához: nagy mell. ( (ináról
érsek inhoz.

Ma|d Xorolh Islrám I-poll az. előadni asztal
hoz es felolvasta a lanilo egyesület 25 éves lör-

Ezl egy lelke.' mozzanat követte, mely a 
kifáradt hallgatóságot a legélénkebb kitörésre indí
totta. Ugyanis a közp. bizottság javaslatára a kalli. 
tanilói garda kél előre törő tagjai a diszgyiiles 
óriási lelkesedéssel liszlagjai köze beválasztotta. 
Ezek egyike : liernner József kalocsai kép. tanár, 
ki egy nemes czélu kulturális alkotásnak : a Tanítók 
Házának létesítése által tisztelettel emlegetett nevel 
szerzett magának a tanítóság körében. A másik : 
Dreiszii/er Ferenc: esztergomi Imp. tanár, ki mint 
néptanító kristálytiszta lelkesedésével a példakép 
magaslatára emelkedett : s irodalmi munkásságával 
rövid időn az elsőrangú kalh. ped. irok közölt 
előkelő helyei biztosítóit magénak.

A sort a titkári jelentés zárta be. Jeles tollú 
titkárunk: Xlerk József almási lanilo. terjedelmes 
és érdekesen megírt jelentésben mcíylyel az 
ellankadt figyelmet fölé.lesztelte beszámolt az
utóbbi kel év eseményeiről. Jelentéséből kiemeljük 
a következőket : 1897-ben az egyesület reszt vett 
a kalocsai egyházmegyei nagygyűlésen és olt hozzá 
járult az egyházmegyei tanito-egyesülotek szövet
kezetének megalkotásához. I ’gyanezen évben az 
Aradvidéki Tanító-egyesület indítására saját terü
letén mozgalmat telt folyamatba a névmagyarosítás 
ügyében. A tanítóknak adnmk utazási kedvezmény 
tárgyában kérvényt intézett a kormányim/. Kel év 
alatt meghirdetett kel pályázati letelt. Ezenkívül 
számtalan adminiszlráczionális jellegű dologban 
történt intézkedés.

A titkári jelentést a p ■nz’ari ellenőri es egv 
megüresedett választmányi i.gag betöltése iránti 
javaslat egészíti ki. A közp. b. • m határozatából 
kifolyólag amarra: 117///: Pál bajai hitoktatói, 
emerre: Ifockenslein Xándm g.diovai plébánost 
hozza javaslatba.

A jelentest köszönettel tudomásul vettek, a 
megüresedett tisztségekre kijelölésbe hozott egvs. 
tagokat egyhangúlag megválasztottak.

Az indítványoknál llr/>: Ihzsii emelkedett 
szólásra és midiin rámutat azon körülményre, hogy 
az ünnep fényét egy külső tér vezö: a városi szék
ház díszterme nagymértékben biztosította, úgyhogy 
külső és belső tényezők hangulatában teljes har
mónia létesült: indítványozza, hogy a terem áten
gedéséért a városi hatóság fejének dr. Het/edim Ala
dár polgár mester urnák jegyzőkönyvi köszönet

A nagygyűlés hála' érzelei...... I megszavazta
a köszönetéi. Hasonló hangulatban mond köszö
netét lássák János indítványára elnökének 
is a gyűlés vezetéséért.

Már egy óra elmúlt, mikor az elnök rövid 
történeti visszapillantással az ünnepi momentu
mokban gazdag díszközgyűlést bezárta.

N.

Szobrot a Királynénak!
Azon szerény körben, melyei a mi lapunk a 

nyilvánosság téren betölteni hivatva van. kegye
lettel és hódolattal elb Ive Magyarország rajongva 
imádott, dics 'mit királyné ja iránt, kinek emléke 
örökre elliiriilheletlonüi maiiul bevésve minden 
magyar hálás szivébe, mi is készséggel szegődünk 
azon nemes mozgalom zsoldjába. mely emlékszob
rot iihajl emelni a magyar nemzet védő angva-

Bizalommal és szeretettel fordulunk tehát Baja 
varos lelkes polgárságához, kérve őket járuljanak 
filléreikkel hozza, hogy mihamarabb alakot öllhes- 
sen a magyar nép el nem hervadó hálájának ke-
gvelelleljes müve.

Újabban adakoztak:
Reich Farkas fiai ezeg 1(1 kor.

Lukács Gyula............ 4
HolTenroich Karoly ... 4 ..

Összesen . 22 kor.
Ehhez a már kimutatott 54

Eddigi gviijlésiiiik . TÍí ~

Helybeli és vidéki hirek.
Áthelyezés. lj r<iszúri npn.ioli kiralvi 

Ki’lwgp I. évi szeptember hó IX-iin kell legl'elsíihb 
elhatározásával Fornszek liéla szabadkai kir tör
vényszéki elnöknek a sátoraljii-ujhelvi törvény
székhez saját kérelmére leendő áthelyezései leg
kegyelmesebben megengedni meltózlaioll.

Áthelyezés. Haez István zenlai járásbirósági 
végrehajtó a lmjai kir. járásbírósághoz helvoz- 
letett ál.

Kinevezés. A vallás es közoktatásügyi m. kir. 
miniszter dr. Sztanesek Zoltán, kolozsvári egye

temi segedlunárl a bácsvárinegyei lanfelügyelöség- 
liez segédtanlehigyelöve nevezte ki.

A Baja-báttaszéki híd létesítése érdekeben 
alakult végrehajtó bizottság ma d. e. II órakor 
tart értekezletet a Gusino helyiségében.

(hétfőn) tartottak meg az ünnepélyes reipiioinel 
Erz.'cbel királyné lelki üdvéért. Elfogultság vett 
erőt az emberen már a hogy a templomba lepett, 
látva a gyászt öltött templomot. a közepén fel
állított s a nagy halotthoz méltóan feldiszilell 
ravatallal. 8 ez a meghatottság csak fokozódott, 
midim Vojnils apát-plébános megkezdte a gyász
misét meghatottságtól remegő hangon. A zene
kedvelők erre rázendítették Gruher reipiiemjél. 
Ibi valaha dieséröleg nyilatkozhattunk zenekedve
lőink működéséről és buzgóságáról. úgy kétszeresen 
kell elismeréssel adóznunk most, hogy Imzgósá- 
gukkal és művészetükkel oly. lényt kölcsönözlek a 
gyászünnepélynek.

Gyászistentisztelet. Sárkány Sámuel bányáké 
kerületi püspök rendeleté folytán az ag. Iiilv.

zsebel királyné gyászos elhunyta alkalmából gyász
istentisztelet volt.mel\ nek kimagasló pontját Tmdnn- 
//<■/• lindolf evang. lelkész gvászbeszéde képezte. A 
szónoklat alapjául a kitűnő hitszónok Mozi" I.köny
véből Jákob halálát es temetését választotta. Az 
i'ten-liszleleten a városi hatóságok es az egyletek 
kiküldöttek által vetlek részt.

Az ev. ref. egyházban f. lm 20-án délelőtt 
larlaloli meg Felséges királynénk halalmiak emlé
kére a gyász istenti-/delel, mely a következőleg 
folyt le: A gyülekezel elénekelte a ..Xirjnlok árrtín 
maradóit nemzetek" kezdetű alkalmi gyászénekel, 
mely után Széles Áron lelkész meghaló gyászimát 
- Jeremiás siralmak könyve V. rész 15 17 vers:
.. Mei/sziinl " mi s-iriijknek iiriímc. siralomra /<>r- 
dnll a im liriimiink. Elesett (l mi /e/iinknek l.oro- 
nájti. /II i most Iiel,Huh. null rét kéz tinik! Ezért 
s-ommii a mi szieiink. ezért liiiimili/'isodtiik mei/ n 
mi szemeink", vezérigék alapján nagy hatású al
kalmi beszédet tartott. Majd (ilácsv Gvörgv kánlor- 
laniló org< maki soroltéi Egressi B. ..Mert i.li/ horns. 
öli/ néma e serei/" kezdetű gyászénekel enekelle el 
' a gyászközönség a XC., zsoltár mélabns akkord
jainak elélieklese után szétoszlott. Előzőleg az 
iskola is tartott alkalmi gyászümiepelyl.

Gyász az tzr. hitközségnél. Dii söiilt E z-ebet 
királyné. Magyarország Nagyasszonyának }.\ászos 
elhalálozása alkalmából a lmjai ize. hitközség clál- 
járósái/ti I. hó |9-iki ülésében határtalan fájdal
mának kifejezésé mellett a következőket balarozJa : 
I. 1898. évi szeptember hó 27-én d. u. 4 órakor 
rendkívüli ünnepélye' Iliik, képviselőtestületi köz
gyűlés fog tartatni. 2. Indítványozni lógja az elöl
járóság. Imgv Dicsőül! Királynénk gvász.o' elhalá
lozása fölüli a közgyűlés jegyzököiiyvi részvétéi 
fejezze ki es a hitközség részvéte egy teliről által 
a Minisztérium utján a legmagasabb trón zsámolya 
ele jiitlassék. 3. Hogy a sulyos gyászesel alkalmá
ból f. In'/ 29-én d. e. 1 ||2 urakor a templomban 
ünnepélyes gyászistentisztelet és ugyanaz nap az 
iskolában gyászünnepély larlnssék. 4. A dicsőül! 
Királyné iránti kegyeletből egy 5(Ml koronás „Erzsé
bet alapit vány I" legyen a hitközség, melynek 
kamatai 20 koronával évente az elhalálozás nap
ján szegények közt kiosz.undok. 5. A legközelebbi 
30 nap alatt a Boldogult lelki üdvéért reggel es 
este Kadis-ium larlassek. ti. (j Imiiapon át minden 
szombat és üimepnupon a rabbi a nvill Irigv- 
szekrény előtt mondjon imát a Boldogult lelki

A gör. kel szerb egyházban f. lm 2'l-.iii d. 
e. || órakor tartottak Erzsébet királyné lelki 
üdvéért az összes hatóságok és egyletek jelenlétében 
a gyászistentiszteletet.

Iskolai gyásziinne|). A helybeli állami lanilo 
képző intézetben I. lm 24-én tartották meg a 
gyászümiepelyl néhai Erzsébet királynéért, boldo
gult védőasszonymikérl. Istentisztelet után az inté
zel igazgatótanácsa, tanártestülete és ifjúsága és a 
gyakorló iskola tanulói az ez alkalomhoz illő 
diszszel ellátott tornateremben gyűltek össze, hol 
az ifjúság éneke után Zsiránorits Géza II. ...
lanitónövendékMora Istvánnak .. Királynénk halálára"
< ziiiiii költeményét szavalta el. majd Mihalilsl.a 
Islriin tanár ur tartott nagyhatású emlékbeszédel. 
Ezután Ura-:fek Károh/ l\ . oszt, lanilo növendék 
szavalta „A halál kolleszelé'-l Madách Imrétől, 
mire az énekkar állal előadóit ima fejezte be a 
szép ünnepélyt, melynek kogyeletes hallgatói sorá
ban városunk polgármestere Hei/ediin Aladár is 
megjelent.

A városi polgári iskola Erzsébet királyim 
tragikus halálát a kővetkezőképpen gyászolta meg : 
1. Szombaton, szepl. |? én az ifjúság a tanári 
karral részt vett a megboldogult lelki üdvösségéért 
tartott gyászmisen. 2. Az intézel ifjúsága egv 
hónapig, mely gyásza jeléül, gyászkarszallago'l 
hord. 3. Hol főm szepl. 19-én a tanári kar 
újból részt vett egy ünnepi gvász.misén : ezt meg
előzőleg az ifjúság meghallgatta Dreseher Béla 
tanár gyászbeszédéi. A rendes jsablonlól eltéri) 
szép beszed látható hatást telt a tamilokra. Végül 
ii tanári kar a Vallás- é> Közoktatásügyi Minisler 
urnái föliralban kérelmezi, hogy Ö Felsége elöli
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tolmácsolja az intézet minden tagjának szivében 
hordott inélv részvétét.

A helybeli testvériségi egylet t( hevra Kadisdiai 
kegyeletes módon adott kifejezést mély gyászának 
az Erzsébet királyné elhunytéval a nemzetet ért 
fájdalmas veszteség féléit. Elhatározta. hogv .‘MM) 
koronás alapítványt létesít, melynek évi kamatai 
egy árva leánynak lóg kiadatni, hogy 30 napon ál 
az emlék mécset égni hagyja és hogy a halálozás 
évfordulóján azt meggynjlaíju és a királyné leik 
üdvéért a szokásos imái elmondalja.

A helybeli kath. fögymnasiumban f. hó 19-én 
tartották Erzsébet fenséges királvnénk emlékére a 
gyásziinnepélyt. A tanuló ifjúság l.i-ikiti Etele 
tanár szakavatott vezetése mellett gyász dalokat 
énekelt. Ledniczky Ipoly tanár pedig nagyhalásn 
beszedet mondott.

A bajai izr. nöegylet f. hó l'.l-eii tartott vá
lasztmányi gyűlésen rótta le a kegyelet adóját 
megdiesöiilt királynénk áldott emléké iránt. Ilcé 
dinger Sídamoniié elnök indítványára mély gyá
szának jegyzőkönyvileg kil'ejezest adott és egynllal 
az „Erzsébet Királyné” alap létesítésé tárgyában 
Budapesten tartott migygy iih-'-n Weidiiiger Sala- 
moiuié, lioaenben/ J/<óm: lleicli li/iuic-Hé ni—
hölgyekböl álló küldöttség állal képviseltette magát.

A bajai gyümölcsészeti egyesület most tette 
közzé árjegyzékét. amelyet kívánatra bárkinek in
gyen megküld. Az árak igen kedvezőek. Az egye
sület czélja: Baján és vidékén a gyümölcsterme
lésnek és szöllömüvelesenek okszerű alapon leendő 
minél szélesebb körben niegkedvellelése és úgy 
a gyümölcs, ntinl a szöllö értékesítésének oly fokra 
emelése, hogy ne csak a varos és ennek vidéke 
közönségét láthassa el neme-, jó. egészséges. olcsó 
gyümölcsfa oltványokkal. a fokozott igényeknek is 
megfelelő, ültetésre alkalmas - ölövesszökkel. ha
nem termékeinek állandóbb es kiterjedtebb piaco
kat teremtsen, és a külföldi termelőkkel is sikerrel

Weinberger Sári

Kohn Gerson
jegyesek.

Köszönetnyilvánítás.
Mindazoknak, kik felejthetetlen emlekii leányom 

elhunyta alkalmából részvétükkel felkeresni szívesek 
voltak, ez utón mondok hálás köszönetét.

Dr. Adler Lipót rabbi
és családja.

CSARNOK.
Tercsiké.

Eljegyzés. Bosenbanm József nr jegyet váltott 
Wiener .lenni kisasszonyai.

Halálozások. Eájdalllias veszteség érte / 
Ailler Lipót rabbi ural es nejei. Berta ír vii 
leányuk ifjll életének l’.l-ik evében hosszabb be c- 
geskedés után f. hó 18-án jobb leire szenderiill.

A mélyen sújtott szülök es bánatos testvérek 
iránt városszerte a legőszintébb részvét nyilvánul.

Drégely Ferencz ural a helybeli kir. járásbíró
ságnál alkalmazott lelekköny vvezelől. ki csak pár 
bel elölt vesztette el édes anyját, ismét a sors 
keserű csapása sújtotta. Neje szül. Kuli t Wagner/ 
Irma, kivel 12 éven ál élt a legboldogabb házas
ságban. folyó hó 18-án életének 38-ik évében 
elhunyt. Nagy résztvevő közönség kísérte folyó hó 
19-én a díszes koszorúkkal borított koporsói, 
melyen a kir. járásbíróság koszorúja is el volt 
helyezve, a temetőbe. A végliszlességen megjeleni a 
kir. járásbíróság bírói kara és tisztviselői személyzete, 
dr. Magay Sándor kir. táblái bíróval és az ügyvédi 
kar számos tagja. Három árva simlja uz rlíiünyl- 
bán a legjobb edes anyai. Nyugodjék békében!

A szocziálistak feszkelödese Baján. E hó 19-én 
reggel abban a kellemes meglepetésben részesüllek 
a jó Józsefvárosiak, hogy ablakaik, kapuik tele 
voltak raggalva következő kedélyes szövegű piros 
falragaszokkal:

„Nem lesz addig nyugalom Magyarországon, 
inig az általános és titkos választási jog törvénybe 
iktatva nincs".

A rendőrség persze kora reggel leszedelle a 
falragaszokat és széleskörű nyomozást indított a 
tettesek kiderítésére. Komikumot kölcsönöz e do
lognak az a körülmény, hogy a falragaszok leg
nagyobb részel megfordítva ragasztották lel. miből 
arra lehel következtetni, hogy szoeziálisla polgár
társunk. vagy koromsötétben végezte nagy müvét, 
vagy nem tud olvasni az istenadta.

Hűvösre tett tolvajok. Szerencséjüket jöttek 
próbálni Silojkii T< rka. Lakatos Kóza dunapataji. 
Kolompár Eerene: zombori, Korács budi Antnl 
szabadkai es Kolompár Kata hezdani országszerte 
ismert tolvajok 11 IS. es 19-iki országos vásárra. 
A rendőrség a kellemetlen vendegeket szombaton 
összelbgdosla és a vasár elmúlta után, midőn 
tevékenységükre tér már ugy sem nyílóit, illetőségi 
helyükre lolonezolta.

Gerendatüz. Éried Samu Reinény-ulczai 
háza udvarán levő melléképület tetejének egyik 
gerendája f. hó 17-én a kéménytől tüzel fogott 
melyet a gyorsan kivonult tűzoltóság, még mielőtt 
nagyobb baj keletkezett volna. Idealizált.

Lopás, (iergics Mihály szeremlei lakos zárt 
óljából ismeretlen lettesek a napokban 5 darab 
bízott disznót elloptak. A nyomozás folyik.

TŰZ. Bikilyról írjak, hogy a midi bélen C.sihri 
Eereneznek cséplőgépe és 12(1 kereszt búza le
égett. A kar körülbelül 2(1011 Irtot tesz ki. Bizto
sítva semmi sem volt.

Magyarosodnak. Kocli /M/r/ hajai váltóőr és 
gyermekei József. Katalin. Mihálv. István. Márton 
és Mária Komlósi-m. P/ei/l'-r Gáspár vasúti alkal
mazott és gyermekei Gyula. Paula. László. Anna és 
Margit Sipos-ru Dicnsl .hiitoj íJidlos-vn. hreies-

mer Antal vasúti alkalmazott és gyermektű Anna és 
Júlia Kére*:  lesi-tv. Dobler István Király-vii magva 
rosilollák vezetéknevüket.

Egy szép leány öngyilkossága. Szalmákén 
Nojesck Irma Oltó \ ....... * mostoha leánya I.
hó IN-an reggel 7 órakor viruló életének IN. évé
ben. egy lorgópiszlollyal szivén lőtte magát s rög 
tön meghalt. Szerelmes volt egy ifjúba s az. a na
pokban jegyet váltott inassal s e miatti -zeotlmi 
bánatában lett öngyilkossá.

Vásári lopások. / V/r//. Mihály lipcsei csipke 
és kelmekereskedő kocsijáról e hó IS-ára virradó 
éjjel körülbelül 330 Irt értékű kendőket es kelmé
ket tulajdonítottak el ismeretlen vásári tolvajok.

Ihujár .Itinos mezőközi házaló karára azé hó 
19-én megtartott országos vásár alkalmával egy 
czigánynö három darab kendői lopott. A tolvajt 
üldözőbe vették, ki a Sörház-iilczában a kendőket 
eldobplaes meg- menekült.

pőke szépségét akkor, mikor mar annak az egy
szerű. dt ö-zinle halai embernek kinyílott a szeme 
es a szj\ érte. Azonban a felfedezés nem terem
tett még . Ikeben valami megrázóbb háborúsko
dást. unnál kevesbbé. mivel ezen mar teljes ha
lasában átesett akkor. amidőn eKö szerelme angya
láért indulatra gerjedt. Azt az űrt. amelyet a ra
jongás lonségesm k képzelt kifejezésével a szere
lem templomának "/.okiak nevezni, -/ivében már 
elfoglalta egv szent szépséges képe, akiért odabenn 
oltárt emelt Ilyen .lelki állapotban nem okozott 
neki nagyobb megfontolást az. hogy becsületszó 
hangoztata-a mellett biztosítson nyugalmat annak 
az egyszerű. de őszinte liatal embernek es ma
gának. Egyrészről a szív, másrészről a becsület 
szava tart pl lekötve es el"Z.igetelve oly indulattól, 
amely különben talán még lobot is vetett voémi. 
így azonban ugy érezte, mintha nyomasztó U-tier 
alól szabadult volna. Mar örült, hogy a bos.sairt© 
szél eleje sodorta azt a liatal embert, akivel iouxI 
ily véghelelellen jól leli. Az most boldog nyuga
lommal nyargal végig a poros szélben, amely neki 
nem szemetes förgeteg, hanem lágy, illatos fuva- 
lom. mert lefegyverezte már az ellenlclet. aki há
borút izéül ellene, amely iigvan meg nem történt 
meg. de megtörténhetett volna. Most közelebb ér 
ahhoz a kis házhoz, bekerül a fordulónál e< meg
nyílik a ki- zöld kapu, amely menyországot tár 
ele|e. A kiesi angyal nm- dyogva fogadja, ö megra
gadja csöpp kacséit es diadalittasan szól hozzá: 

Megadtam neki !
Tercsiké chili meg rejtély e nyilatkozás, de 

a lialal ember nem késik a magvarázallal.
Tercsiké szive titokban megdobbant.

Szilárd Vazul zűrzavaros gondolatokkal siet 
hazafele. Megáll egv kapu elolt. Ekkor veszi <-zre. 
hogy iilczát tévesztett. Bosszankodva folytai 1 ut
jai. Síel, rohan, mintha üldözök elöl akarna sza
badulni. \ egre haza falai. Dühösen csapja be maga 
illán az ajtót.

Szemlelen emberek ! Ily csekélységért 
megállítani vala kit az iilczan ! t.-ui szélben! diin- 
nyögi kedvellenül.

A lampa világa mintha szürkébb, sölélebb 
volna mosl. mint máskor. Könyvet vesz elő és ol
vasni kezd. A hetük mimi g ugyanazok. Nem vál
toznak. Minden lapon, minden sorban csak ez az 
egy szó ; Tercsiké.

A könyv a sarokba repül.
Szdárd Vazul ajkad gúnyé- mosoly köríti.
A falra árnyékol \et a lampa világa, egy 

szó árnyékát, amely mintha a könyvből repüli volna 
oda : Tercsiké.

Lefeküdt. Eloltotta a lámpát. A szoba vilá
gos maradt. Egy név fenve világított: Tercsiké.

A vánkos melyelie sz.ordolta are/át. de ott is 
kísért e szó; Tercsiim.

Heggel, mikor mg\o- őszi nap verődött be 
az ablakon. <• nevel szőtte-ugaraiból: Tercsiké ... 
Tercsiké...

Szilárd Vazul pedig magúban mormogta ; 
Becsületemre nem hittem volna.

Som. Sán.

Irodalom.
Megjelent! 1 '-/.....It

in. kir. állami ' o. iiiléiet .VA K. érlesitöje.
Közli : Selierer Sm l»r igazgató.

Híven azon hagyomány! ikhoz. melyeknek ér
vényre juttatásáért az intézi' derek igazgatója már 
miniszteri elismerésben részesüli, ezúttal is minta
szerű összeállításban boesájlolla szárnyra Selieier 
Sándor igazgató ur az ISII? 9N-ik iskolai évről 
szóló értesítőt. Bevezeti a nagy fáradsággal és 
kiváló szakértelemmel szerkesztett munkát az a 
gyönyörű ünnepi beszed. imdvet az intézet jeles 
képzettségű tanára Mili'ililsEi Isiéin ur mondott 
az IN-IN. évi lörvénvek megalkotásának felszázados 
évfordulója alkalmából IN9N. évi április hó lli-án 
rendezett iskolai emlék-ünnepen.

A tárni > nővén lékekre vonatkozó statisztikai 
kimutatásból kimm-ljük: Az intézetet látogatta 
I2li itövendek. mely számból városunkra 27. me
gyénkre 39 növendék esik. Az internátusbán levő 
70 hely ezek között 32 teljesen ingyenes 
mindjárt az első lélvelelnel belőhetett. A képesítő 
vizsgálatok eredményi-: 2 kitűnő. 4 jeles. 7 jó 
általános osztályzattal.

Tercsiké a bájos egyszerűség elragadó szép 
leánya és viruló haba-arezával nem csuda, ha in
dulatra kellé azoknak a szivét, akiknek tekintete 
az övevei találkozott. Megkapó ízléssel fésült roe- 
eoco-haj viselnie meg igézőhhé varázsolja egész 
lényé szépségei és ringó termete, lebegő lépése 
szinte láthatatlan szarnyakra engednek követ
keztetni.

Szilárd Vazul fedezte lel ezt a kis hamupi

Nyilttér.*)
A „Bácskai Hirlap“ bajai tudósitó

jának.
K'inyöriileles szívvel lóvéit a Tcretnlölöl 

megáldva, felszólítalak le piszkos disznó, hogy 
jelenlkezz s ígérem, hogy ékes Inlajdonságod- 
lói, mely annyi viszkelegségel okoz meg
szabadítalak. habár utóbbi (disznó)mivollod- 
ban meg is hagylak.
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£e Sriffon 
valódi franczia 

szivarfiapapir és fíüvely.
Kapható minden jobb kereskedésben.
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Teljesen ártalmatlan.
Aittiseptikus cs higiénikus

HÖLGY-ÓVSZER. 
Teljes biztos hutással, használatban kí
méletes és nem kellenek többé semmi
nemű gyöngétltelen és ártalmas guninii- 

vagy spongya-ezikkek.
I doboz 112 (lfb.i I frt 50 kr. pontos 
használati utasítással I frt 75 kr. 
elöleges beküldése után bérmentve. 

Kapható a feltalálónál:
LÁSZLÓ JÓZSEF 

gyógyszerésznél Maros-Újvár, I Krdély I. 
Budapesti Főraktár: Török József gyógy
szerész. Kerpel. Fehérsas gyógyszertár Li- 

pót-körut 28. sz. 
Bárhová diseret szétküldés. 

(Telefon 3617.) 
Czelszerü és kíméletes.

10217. eouex 7151. szám. tk. 1898,
Árverési hirdetmény.

A bajai kir. járásbironá- mint tkvi halósirg részé
ről közhírré tétetik, miszerint Dr. Valentin Emil ne' vöd l.ami 
laki- kérelmére Aranyos Ferencz szei-emleí laki- ellen az 
árverés 10 frt tőke követelés, ennek I8H.5. évi jnlitts lm 
l-től jró ti százalékos kamatai 7 Irt 10 kr eddi"- megálla
pított 5 frt 00 kr ezúttal és még felmerülendő költségek
nek kielégítése végett az 1881 I.X. t.-ez. 144 es 140. >tj-ai 
értelmében a szabadkai kir. törvényszék területén levii a 
szerenilei 264. számú tkvb.m Al. I 5. 7, 8. 10 és 12. sor
szám (495 496.) hr. sz. házas belteb l re. 1032. hr. sz. külső 
kertre. 1581. hr. sz. 1979. 2995. 1.1080. .1081.) 3517 h és 3704. 
hisz, szántónak Aranyos l'erem z végrehajtást szenvedett 
illető fele részére hatszázlmt (606) Irt 50 kr. kikiáltási ár
ban ezennel elrendeltetik s annak a Szeretnie község há
zánál leendő megtartására az 1898. évi november hó 28-ik 
napjának d. előtti 10 órája kitüzetik. melyalkalommal a jel
zett ingatlan a kiki.'.lllási áron alul is eladatni fognak.

Árverezők tartoznak a kikiáltási ár 10" u-át készpénz
ben vagy ovndékképes papírban a kiküldöttnek átadni.

A kir. járásbíróság mint tkvi. hatóság.
Haján. 1898 évi szeptember hó Ilik- napján.

T e m m e r. 
kir. aljbiró.

9723. szám. Hív. 1898.

Önkéntes árverési hirdetmény.
A lmjai kir jbiróság mint tkvi. hatóság részéről 

közhírré tétetik miszerint Vujkov Markóné szül. Állaga Évá
nak kérelme fulvián végrehajtási joghatálylyal biró ön
kéntes árv. tvs az 1881. évi I.X t. ez. 144. 140 és 204. 
j$§-ai értelmében a szabadkai kir. törvényszék t •rüh-tén 
levő ii katymári 375. sz. betétben \ l.l 2 sor 160 és 161 
hr. 359. <>. i. sz. ház és hozzátartozó 208 négyszögöles bel- 
telekre 456 frt kikiáltási árban i zéiméi elrendeltetik és an
nak a Katymar községházánál leendő megtartására az 
1898. évi október ho 3-ik napjanak d e 10 órája kitüzetik. 
mely alkalommal a jelzett ingatlan a kikiáltási áron 
alul is (‘ladatni fog.

Árverezők tartoznak a kikiáltási ár 10 ".<> át kész
pénzben vagy ovadékképes papírban a kiküldöttnek átadni.

A kir. jbiróság mint tkvi hatóság.
Haján, 1898. évi június hó 30-án.

Bardócz.
kir. járásbiró.

Ház eladás.
Xauyvásárlér ilvilmia vínosi !>. sz. alatt 

lévő ház. mely áll 5 szoba és mellékhelyi 
SÓgekbÖl. valamint hozzá tartozó fél hold 
SZÖlIÖbÖl szabad kézből eladó vapy bérlte 
adandó.

Józsa Károly

12730. szám. tkv. 1898.
Árverési hirdetmény.

A bajai kir. járásbíróság mint tkvi. hatóság részé 
ről közhírré tétetik miszerint a bajai takakarékpénztárnak 
Schleziger Hermán elleni végrehajtási ügyében az árverés 
1000 frt tőke követelés, elljek 1895. évi deczeinber hó 24-tőt 
járó 0 százalékos kamatai 50 frt 10 kr. eddig megállapított 
12 frt 05 kr. ezúttal és még felmerülendő költségeknek 
továbbá csatlakozz.il ll.ias Miksa 125 frt 49 kr és járulé
kainak kielégítése végett az 1881 évi I.X. t. ez. 144. és 
146. tjfj-ai értelmében a szabadkai kir. törvényszék terü
letén lévő a mélykúti 2 i ’>0. sz. tjkvlien A. 1 239 240 hr. 
151. ö. i. sz. ház és hozzá tartozó 555. négyszögöl belte- 
lekre 670 frt kikiáltási árban ezennel elrendeltetik és an
nak a Mélykút kézség házánál leendő megtartására az |898. 
évi november hó 28-ik napjának délelőtti 10 órája kitüzetik, 
mely alkalommal a jolzeii ingatlan a kikiáltási áron alul 
is eladatni fog.

Árverezők tartoznak a kikiáltási ár 10 " o-át kész
pénzben vagy óvadékk''pes papírban a kikiihlötlnek át
adni.

Vevő köteles a v ■! lárl három egyenlő részletben 
és pedig’ az első részletei az árverés jogerőre emelkedé
sétől számított 30 nap. a másodikat 00 nap. a harmadi
kat az árverés jogerőre ■ nelkedésótől számított 90 nap 
alatt 5 "u kamatokkal együtt a bajai ni. kir. adóhivatalba 
fizet ni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszámíttatni.
A részletes árverési feltételek a hivatalos órák 

alatt a tkvi. hatóság’ irattárában és Mélykút községházá
nál megtekinthetők.

A kir. jbiróság mint tkvi hatóság.
Haján 1898 évi szeptember hó 5-ik napján.

Bardócz.

11 Rendkívüli liatásn fogteseppek !!

Bátorkodom a fogfájásban szenvedők figyelmét felhívni az általam 
készített kitűnő hatású

S fogfájás elleni cseppekre 5 
melyek még mindenkor, sőt még a legkinzóbb esetekben is nem perczek 
vagy Órák múlva, hanem rögtön megszüntetik a fájdalmat.

Egy üveg ára 30 kr.
Ajánlok még éveken át kivétel nélkül sikerrel használt

port Iríbizzailá*  ellen.
melynek kellemetlen szagát a legsnlyosahb esetekben is 2 3 nap alatt
megszünteti. Egy doboz ára *.)(>  kr.

Kapható a készítőnél:

Hoffenreieh Károly Konstantin

Gazdasszonyok figyelmébe I
IMfT A legjobb

eczetszesz és eczet kapható:

SPITZF.R KÁROLY
szesz, sajtolt élesztő <■> eczetszesz gyárá

ban Baján.

A legjobb Ai legelész-1 
ségeaebb erépitöezer. | 
1 UTeglfrt.hoieévi.'^ 
Balziamln-szappan

Legjobb a 
szájnak és fogaknak. 
Antiszeptikus. konrervAIO. tisz
tit. egéeaségos, kellemes és jóval 
fölülmúlja az eddig ienieft leg

jobb fogszerohet. 
OBAM-azAJvli ii végok ben Ara 88 

OBAN fogpor doboeokban Ara 44 kr.
kr.

Roeenmtloh

gyógyszertárában BAJÁN-

UTtSTtTVE: I.on4su, Pirii, Kto.Bniuel, kontléslinipoljhi. <lb.

a legjobb
HAJFEBTOBZER 

sötétszó kóré. barnére. 
és főkefére. 

Ára □ frt 60 kr.

Törvényesen vélve, lelkiismeretesen mezvixsíálva. tettesen ártalmatlan.

ANTÜN J. CZERNY, Becs, XVIII., Cárt Ludwig Sirassa 6. 

Budapesti fbrakléi TÖRÖK. JÓZSEF ayAgysrarósznél KirAly- 
utca 12. és Kgger-téle WÁdor-gyógytArban VAcí-körnt 17., tovAbhA 
minden gyógyozertArban. droguuriAkban és partiimoriAkban. Szét, 
küldés utánvét mellett. Megrendelések oly helyről. h.d még raktér 

•ntl régek ogyikóboz, vagy pedig közvetlenül a szAllitó- 
i«, a (’zurny-c^ghos intézondok. Prospektus ingyen.

I
rb/Hinl

BWT Xérem a czimet jól megfigyelni! ! TB®
Kapható: léríi Coachnien felöltő finom kivitelben II fii 35 kilói feljebb

.. Cheviot íillön.v (Briinni szövet) (> .. 40 ..

.. 1 híveinek igen jó minőség 9 .. 50 ..
„ (’heviot nadrág |Briinni szövet) ó .. 10 ..

liú öltöny ., 4 .. 50
gyermek (.'ósdim 3 évtől 8-ig (Briinni szöveti 2 .. 25 ..

Női kabátok és galléroknál az idény előrehaladása miatt 10° „engedmény az előirt szabott árból. 
KAINElt CIPÓT.

Első bécsi női- és férfi ruharaktár, (a városi bérházban.)
II^T Ugyanitt, egy tisztességes házból való llu tanonezul lelveletik.

Nyomatott Kazal József könyvnyomdájában Baján.

csatlakozz.il

